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NATIONS UNIES

CONSEIL “’;“’f“gﬁ“
DE SECURITE 31 guilet 2080

ORIGINAL : ANGLAIS/FRANCAIS

LETTRE DATER DU 30 JUILLET 19680, ADRESSEE AU PRESIDENT DU
CONSEIL DE SECURITE PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DE LA
TUNISIE AUPRES DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

 J'ai 1'honneur de vous adresser ci-joint une lettre de 1'Observateur
permenent de 1'Organisation de libératicn de la Palestine auprSs de 1'Organisation
des.Nations Unies.. ...  —. _ : e ) ‘ ' T

~ Je vous prie de la faire distribuer comme document du Conseil de s€curitd.

' iL'Ambassadeur, 7
T T T "Représentent permanent, o
S~ - . (sign8) M'Hemed ESSAAFI
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Annexe

Lettre datfe du 20 juillet, adress€e au Président du
Conseil de s@curité psr 1'Observateur permanent de
i?Organisetion de liberation de la Palestine augr§s

de l'Organiaation des Nations Unies

Le Comité exécutif de 1'Organisation de libération de la Palestine m'a chargé
de porter d'urgence & votre attention les renseignements ci-sprés, comme suite &
notre note du 25 juillet 1980. T

La gréve de la faim & la prison de Nafhe en est & sa troisidme semaine. Le
28 juillet 1930, 206 détenus de le prison d'Asgalan ont commencé une grive de la
feim pour manifester leur gsolidarité avec les 47 Palestiniens encore incarcérés
dans la prison de Nafha et leurs 2k camarades qui ont &té transférés de la prison
de Natha & celle de Ramleh. Il y & deux jours, pour manifester leur solidarité
avec les Palestiniens qui feisaient dé&jd la gréve de la faim, 350 détenus de la
prison de Gaza ont commencé, eux aussi, & faire la gréve de la faim.

Un grand nombre de détenus de la prison de Nafha sont dans un &tat extr&mement
critique car les effets de la grave déshydratation qu'ils subissent deviennent
dangereux. L'un des détenus transférés & Ramleh, Ishaq Maragh, se trouve & 1'heure
actuelle & 1'hdpital de la prison de Sarafand et serait & l'article de lu mort.

En appelant votre attention sur cette situation dont la gravité ne fait que
croitre, je suis chargé de vous prier instamment de prendre toutes les mesures
possibles en vertu de la résolution LU6 du Conseil de sécurité, en date du
22 wars 1979, et de 1'article 76 de la quatridme Convention de Genive d'aofit 19L9
pour faire en sorte qu'aucun autre Palegstinien ne souffre la mort inhumaine et
cruelle qui a été celle d'Ali Shehade Mohamed Al~Jabari et celle de Kasgem Mohamed
Al-Helwi qui ont €té€ les victimes d'un meurtre officiellement sutorisé.

L'Observateur permanent,
(Siggé) Zehdi Labib TERZI
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